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Liberié » Egalitd » Fraternisé
REPUBLIQDE FRANGAISE

PREFET DU PUY-DE-DOME

DIRECTION DEPARTEMENTALE DES TERRITOIRES
ML Service Eau, Environnement et Forét ARRETE PREFECTORAL
COMPLEMENTAIRE

au titre de I’article L.214-3
du code de Penvironnement,

a PParrété préfectoral du 18 novembre 2015
relatif au systéme d’assainissement de
Pagglomération d’assainissement des

« Martres-sur-Morge »

Dossier n° 63-2017-00193

La Préféte du Puy-de-Déme
Officier de la Légion d’Honneur
Officier de 1’Ordre National du Mérite

VU la directive 91/271/CEE du 21 mai 1991 relative au traitement des "Eaux Résiduaires
Urbaines" ;

VU la directive 2000/60/CE du 23 octobre 2000 établissant un cadre pour une politique
communautaire dans le domaine de 1’eau et imposant le bon état écologique des masses d’eau

pour 2015 ;

VU la directive 2006/11/CE du 15 février 2006 concernant la pollution causée par certaines
substances dangereuses déversées dans le milieu aquatique de la Communauté Européenne ;

YU la directive 2008/105/CE du 16 décembre 2008 établissant des normes de qualité
environnementale ;

VU le Code de I’Environnement et notamment ses articles L.214-1 a L.214-6, R.211-11-1 a
R.211-11-3,R.211-25aR.211-47, R.214-1, R.214-6 a 56 et L.181-14 ;

VU le Code Général des Collectivités Territoriales ;
VU le Code de la Santé Publique et notamment ses articles L.1311-1 et L.1331-1 3 L.1331-16 ;

VU le schéma directeur d’aménagement et de gestion des eaux (SDAGE) du bassin Loire-
Bretagne ;

VU Ie schéma d’aménagement et de gestion des eaux (SAGE) Allier-Aval, approuvé par arrété
inter-préfectoral en date du 13 novembre 2015 ;
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VU I’arrété ministériel du 20 avril 2005 pris en application des articles R.211-11-1 et R.211-11-2
du code de I’environnement relatif au programme national d’action contre la pollution des

milieux aquatiques par certaines substances dangereuses ;

VU Parrété ministériel du 31 janvier 2008 relatif au registre et a la déclaration annuelle des
émissions polluantes et des déchets ;

VU P’arrété ministériel du 25 janvier 2010, modifié par arrété du 27 juiliet 2015, relatif aux
méthodes et critéres d’évaluation de I’état écologique, de 1’état chimique et du potentiel
écologique des eaux de surface pris en application des articles R.212-10, R.212-11 et R.212-18

du code de I’environnement ;

VU larrété ministériel du 2 aofit 2010 relatif & Dutilisation d’eaux issues du traitement
d’épuration des eaux résiduaires urbaines pour I’irrigation de cultures ou d’espaces verts ;

VU ’arrété ministériel du 21 juillet 2015 relatif aux systémes d’assainissement collectif et aux
installations d’assainissement non collectif, 4 I’exception des installations d’assainissement non
collectif recevant une charge brute de pollution organique inférieure ou égale a 1,2 kg/j de DBOs ;

VU larrété préfectoral d’autorisation n°15/01612 du 18 novembre 2015 relatif au systéme
d’assainissement de I’agglomération d’assainissement des Martes-sur-Morge ;

VU la note technique du 12 aofit 2016 relative 4 la recherche de micropolivants dans les eaux
brutes et dans les eaux usées traitées de stations de traitement des eaux usées et 2 leur réduction ;

CONSIDERANT que 1'avis du pétitionnaire concernant les prescriptions complémentaires a été
sollicité par courrier en date du 18 mai 2017 ;

CONSIDERANT la nécessité de poursuivre ’action RSDE en complétant la phase de recherche
des micropolluants par une phase de diagnostic a4 1’amont de la STEU qui permet une meilleure
compréhension des sources d’émissions et une identification des actions de réduction

pertinentes ;
CONSIDERANT que le projet est compatible avec le plan d’aménagement et de gestion durable
et conforme au réglement du schéma d’aménagement et de gestion des eaux (SAGE) Allier aval ;

CONSIDERANT que les prescriptions du présent arrété permettent de garantir une gestion
globale et équilibrée de la ressource en eau, selon les dispositions de ’article L.211-1 du code de
I’environnement, grice aux systémes de régulation des rejets et de traitement des eaux
d’écoulement générées par I’imperméabilisation de surface ;

SUR proposition de la secrétaire générale de la préfecture du Puy-de-Dome ;
ARRETE

TITRE I : OBJET DE L’AUTORISATION

Article 1 ;: Objet de I’autorisation

Le présent arrété préfectoral complémentaire & 1’arrété d’autorisation du 18 novembre 2015 sus-

visé, a pour objet :
de définir Jes modalités de la nouvelle campagne de recherche et de réduction des
micropolluants dans les eaux brutes et dans les eaux traitées des stations de traitement des
eaux usées, a compter de 2018.
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Article 2 : Article modifié

+ Modalités de recherche et de suivi des micropolluants & compter de 2018

L’article 7.4 de I’arrété préfectoral d’autorisation n°15/01612 du 18 novembre 2015 relatif au
systtme d’assainissement de l’agglomération d’assainissement des Martres-sur-Morge est

supprimé et intégralement remplacé par les dispositions suivantes :

74. Surveillance de_la présence de micropolluants dans les eaux brutes et dans les eaux

traitées

7.4.1. Campagne de recherche de Ia présence de micropolluants dans les eaux brutes et
dans les eaux traitées rejetées au milieu

Le bénéficiaire de ’autorisation est tenu de mettre en place une recherche des micropolluants
présents dans les eaux brutes en amont de la station et dans les eaux traitées en aval de la station

et rejetées au milieu naturel dans les conditions définies ci-dessous.

Le bénéficiaire de I’autorisation doit procéder ou faire procéder :

* au niveau du point réglementaire A3 « entrée de la station », & une série de six mesures sur
une année compléte permettant de quantifier les concentrations moyennes 24 heures de
micropolluants mentionnés en annexe 1 du présent arrété dans les eaux brutes arrivant a la
station,

* au niveau du point réglementaire A4 « sortie de la station », 4 une série de six mesures sur
une année complete permettant de quantifier les concentrations moyennes 24 heures de
micropolluants mentionnés en annexe 1 du présent arrété dans les eaux rejetées par la
station au milieu naturel.

Les mesures dans les eaux brutes et dans les eaux traitées seront réalisées le méme jour. Deux
mesures d’un méme micropolluant sont espacées d’au moins un mois.

Les mesures effectuées dans le cadre de la campagne de recherche doivent étre réalisées de la
maniére la plus représentative possible du fonctionnement de la station. Aussi, elles seront
échelonnées autant que faire se peut sur une année compléte et sur les jours de la semaine.

En cas d’entrées ou de sorties multiples, et sans préjudice des prescriptions spécifiques relatives
aux modalités d’échantillonnage et d’analyses décrites dans le présent arrété, les modalités
d’autosurveillance définies au sein du manuel d’autosurveillance seront utilisées pour la
reconstruction d’un résultat global pour le point réglementaire A3 d’une part et pour le point

réglementaire A4 d’autre part.

Une campagne de recherche dure un an.
La premiére campagne devra débuter dans le courant de Pannée 2018 et dans tous les cas

avant le 30 juin 2018.

La campagne suivante devra débuter avant le 30 juin 2022.
Les campagnes suivantes auront lieu en 2028, 2034 puis tous les 6 ans.

7.4.2. Identification des micropolluants présents en quantité significative dans les eaux brutes ou

dans les eaux traitées

Les six mesures réalisées pendant une campagne de recherche doivent permettre de déterminer si
un ou plusieurs micropolluants sont présents en quantité significative dans les eaux brutes ou

dans les eaux traitées de la station.
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Les micropolluants, pour lesquels au moins une concentration mesurée est supérieure & la limite
de quantification, seront considérés comme significatifs, s’ils présentent, & I’issue de la campagne
de recherche, 1’une des caractéristiques suivantes :

= Eaux brutes en entrée de la station :
la moyenne pondérée des concentrations mesurées pour le micropolluant est supérieure
a 50xNQE-MA (norme de qualité environnementale exprimée en valeur moyenne
annuelle prévue dans arrété du 27 juillet 2015 et rappelée en annexe 1) ;
la concentration maximale mesurée est supérieure &2 SXNQE-CMA (norme de qualité
environnementale exprimée en concentration maximale admissible prévue dans 1’arrété
du 27 juillet 2015 et rappelée en annexe 1) ;
les flux annuels estimés sont supérieurs aux seuils de déclaration dans 1’eau, prévus par
Iarrété du 31 janvier 2008 modifi¢ (seuil GEREP) :
* FEaux traitées en sortie de la station :
la moyenne pondérée des concentrations mesurées pour le micropoiluant est supérieure
4 10xNQE-MA ;
- la concentration maximale mesurée est supérieure a NQE-CMA ;
le flux moyen journalier pour le micropolluant est supérieur & 10% du flux journalier
théorique admissible par le milieu récepteur (le flux journalier admissible étant calculé
4 partir du produit du débit mensuel d'étiage de fréquence quinquennale seche
(QMNAj) — ou, par défaut, d>un débit d’étiage de référence estimant le QMNA défim
en concertation avec le maitre d’ouvrage - et de la NQE-MA conformément aux

explications ci-avant).
les flux annuels estimés sont supérieurs aux seuils de déclaration dans 1’eau, prévus par

"arrété du 31 janvier 2008 modifié (seuil GEREP) ;

le déclassement de la masse d’eau dans laquelle rejette la STEU, sur la base de I’état
chimique et écologique de I’eau le plus récent, sauf dans le cas des HAP. Le service en
charge de la police de 1’eau indique au maitre d’ouvrage de la STEU quels sont les

micropolluants qui déclassent la masse d’eau.

Le débit mensuel d'étiage de fréquence quinquennale séche (QMNA;) & prendre en compte pour
les calculs ci-dessus est de 0,48 m*/s au droit du rejet de la station de traitement des eaux usées.

L’annexe 2 du présent arrété détaille les régles de calcul permettant de déterminer si une
substance, ou une famille de substances, est considérée comme significative dans les eaux usées

brutes ou traitées,
Un rapport annexé au bilan des contrbles de fonctionnement du systéme d’assainissement, prévu

par I'article 20 de I’arrété du 21 juillet 2015 sus-visé, présente 1’ensemble des résultats des
mesures indiquées ci-avant réalisées sur 1’année.

7.4.3. Identification des micropolluants présents en quantité significative dans les boues issues du

traitement des eaux

Selon la disposition 5B-2 du SDAGE Loire-Bretagne, le pétitionnaire recherche dans les boues
d*épuration produites la présence des substances listées au tableau page 71 du paragraphe 5B-1
du SDAGE. Si la présence d’une ou plusieurs substances est détectée, 1’exploitant réalise un

contrble d’enquéte pour en identifier I’origine et en limiter les rejets.

Dans le cadre de la campagne de suivi des micropolluants, les prélévements de boues produites se
font en concomitance avec les prélévements des eaux prévus en entrée et en sortie de station.
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7.4.4. Analyses, transmission et représentativité des données

I’ensemble des mesures de micropolluants prévues a Particle 8.4.2. sont réalisées conformément
aux prescriptions techniques de I’annexe VII de la note technique du 12 aofit 2016 sus-vis¢. Les
limites de quantifications minimales & atteindre par les laboratoires pour chaque micropolluant
sont précisées dans le tableau en annexe 1 :

* la premiére colonne correspond aux limites de quantification a respecter par les laboratoires
pour les analyses sur les eaux en sortie de station et pour les analyses sur les eaux en entrée
de station sans séparation des fractions dissoutes et particulaires ;

* la deuxiéme colonne correspond aux limites de quantification a respecter par les laboratoires
pour les analyses sur les eaux en entrée de station avec séparation des fractions dissoutes et

particulaires.

Les résultats des mesures relatives aux micropolluants regus durant le mois « N » sont transmis
dans le courant du mois « N+1 » au service en charge de la police de I’eau et & I’agence de 1’eau
dans le cadre de la transmission réguliére des données d’autosurveillance effectuée au format
informatique relatif aux échanges de données d’autosurveillance des systémes d’assainissement
du Systéme d’ Administration Nationale des Données et Référentiels sur I’Eau (SANDRE).

7.4.5. Diagnostic vers I’amont 3 réaliser suite 2 une campagne de recherche

Le bénéficiaire de I’autorisation est tenu d’informer le maitre d’ouvrage du systéme de collecte
qu’il doit débuter un diagnostic vers I’amont, en application de I’article 13 de I’arrété du 21 juillet
2018, si, a I’issue d’une campagne de recherche de micropolluants, certains micropolluants ont
été identifiés comme présents en quantité significative.

Le diagnostic vers I’amont doit débuter dans I’année qui suit la campagne de recherche si des
micropolluants ont été identifiés comme présents en quantité significative.

Un diagnostic vers I’amont a vocation :

» 3 identifier les sources potentielles de micropolluants déversés dans le réseau de collecte ;

» 3 proposer des actions de prévention ou de réduction & mettre en place pour réduire les
micropolluants arrivant i la station ou aux déversoirs d’orage. Ces propositions d’actions
doivent étre argumentées et certaines doivent pouvoir étre mises en ceuvre 1’année suivant
la fin de la réalisation du diagnostic. Ces propositions d’actions sont accompagnées d’un
calendrier prévisionnel de mise en ceuvre et des indicateurs de réalisation.

La réalisation d’un diagnostic 4 ’amont de la station comporte les grandes étapes suivantes :

= réalisation d’une cartographie du réseau de la STEU avec notamment les différents types de
réseau (unitaire/séparatif/mixte) puis identification et délimitation géographique :

- des bassins versants de collecte ;

- des grandes zones d’occupation des sols (zones agricoles, zones d’activités industrielles,
zones d’activités artisanales, zones d’habitations, zones d’habitations avec activités

artisanales) ;

» jdentification sur la cartographie réalisée des contributeurs potentiels dans chaque zone (par
exemple grice au code NAF) ;

» identification des émissions potentielles de micropolluants par type de contributeur et par
bassin versant de collecte, compte tenu de la bibliographie disponible ;

= réalisation éventuelle d’analyses complémentaires pour affiner 1’analyse des contributions
par micropolluant et par contributeur ;

= proposition d’actions visant la réduction des émissions de micropolluants, associées & un
calendrier de mise en ceuvre et 4 des indicateurs de réalisation ;

= jdentification des micropolluants pour lesquelles aucune action n’est réalisable compte-tenu
soit de Iorigine des émissions du micropolluant (ex : levier d’action existant mais
uniquernent 4 1’échelle nationale), soit du colit démesuré de la mesure 4 mettre en place.
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Le diagnostic pourra étre réalisé en considérant 1I’ensemble des micropolluants pour lesquels des
analyses ont été effectuées. A minima, il sera réalisé en considérant les micropolluants qui ont été
identifiés comme présents en quantité significative en entrée ou en sortie de la station.

Si aucun diagnostic vers 1’amont n’a encore été réalisé, le premier diagnostic vers 1’amont est un
diagnostic initial.

Un diagnostic complémentaire est réalisé st une nouvelle campagne de recherche montre que de

nouveaux micropolluants sont présents en quantité significative.
Le diagnostic complémentaire se basera alors sur les diagnostics précédents réalisés et s’aftachera
4 la mise & jour de la cartographie des contributeurs potentiels et leurs émissions, 4 la réalisation

éventuelle d’autres analyses complémentaires et a la mise a jour des actions proposées.

Le bénéficiaire de I’autorisation est tenu d’informer le maitre d’ouvrage du systéme de collecte du
type de diagnostic qu’il doit réaliser.

Le bénéficiaire de ’autorisation informe le maitre d’ouvrage du systéme de collecte que le
diagnostic réalisé doit ére transmis par courrier électronique au service en charge de la police de
I’eau et a ’agence de 1’eau dans un délai maximal de deux ans aprés le démarrage de celui-ci.
La transmission des éléments a lieu en deux temps :
* Jes premiers résultats du diagnostic sont transmis sans attendre 1’achévement de
I’élaboration des propositions d’actions visant la réduction des émissions de

micropolluants ;
= le diagnostic final est ensuite transmis avec les propositions d’actions, associées 3 un

calendrier de mise en ccuvre et a des indicateurs de réalisation.
TITRE II : DISPOSITIONS GENERALES

Article 3 ; Droit des tiers

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.

Article 4 : Autres réglementations

La présente autorisation ne dispense en aucun cas le permissionnaire de faire les déclarations ou
d’obtenir les autorisations requises par d’autres réglementations.

Article 5 : Publication et information des tiers

Conformément aux dispositions de l'article R.181-44 du code de ’environnement, une copie de
l'arrété d'autorisation est déposée & la mairie de la commune d'implantation du projet et peut y
étre consultée. '

Un extrait de la présente autorisation énumérant notamment les motifs qui ont fondé 1a décision
ainsi que les principales prescriptions auxquelles cette autorisation est soumise sera affichée
auprés de l’ensemble des communes qui composent [’agglomération d’assainissement des
Martres-sur-Morge pendant une durée minimale d’un mois. Un procés-verbal attestant cet
affichage sera dressé par les maires des communes concernées.

La présente autorisation sera a disposition du public sur le site Internet de la préfecture du Puy-
de-Dome pendant une durée d’au moins un an.
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Article 6 : Voies et délais de recours

La présente autorisation est susceptible de recours devant le tribunal administratit territorialement
compétent par le pétitionnaire dans un délai de deux mois 4 compter de sa notification et par les
tiers dans un délai de quatre mois & compter de sa publication sur le site Internet de la préfecture
du Puy-de-Ddme suivant les conditions de I’article R.181-50 du code de 1’environnement.

Dans le méme délai de deux mois, le pétitionnaire peut présenter un recours gracieux. Le silence
gardé par I’ Administration pendant plus deux mois sur la demande de recours gracieux emporte
décision implicite de rejet de cette demande conformément 2 Particle R.421-2 du code de justice

administrative.
Article 7 : Exécution

La secrétaire générale de la préfecture du Puy-de-Déme,

Le président du SIA Morge et Chambaron (SIAMC),

Le directeur départemental des territoires du Puy-de-Déme,

Le chef du service départemental de I’ Agence Frangaise pour la Biodiversité,

sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I’exécution du présent arrété qui sera publié au
recueil des actes administratifs de la préfecture du Puy-de-Déme, et dont une copie est adressée

pour information au :

Maire de Beauregard-Vendon,
Maire de Cellule,

Maire de Chétel-Guyon,

Maire de Davayat,

Maire de Gimeaux,

Maire de Cheix-sur-Morge,

Maire de Martres-sur-Morge,

Maire de La Moutade,

Maire de Prompsat,

Maire de Teilhéde,

Maire de Varennes-sur-Morge,

Maire de Yssac-la-Tourette,

Directeur régional de I’environnement, de I’aménagement et du logement,
Directeur régional de I’agence régional de santé.

Fait 2 Clermont-Ferrand, le 2 7 JUIN 2017
Pour la Préféte et par délégation
Le Directeur Départemental des Territoires

le Directeur ental adjoint,

DidigrBORREL

Dossier n® 63-2017-00193 7/14



. . . z [ %]
X oL 4 SLOZ/LLBO0 ShY L 'l ¥l ¥'0 ¥'o 0LOZ/L0/SZ WY x x &8 Laro sauedEaioMD| sagny
&) (g (e} ie) ©0)
(5 oster0) g') (5 eesz) (g @s=eD) ¢2'D
! b | sioenumo smy ! o o | Seremd | wao oeIsd | ozosziy | x x ecl | (leolmew) wnipen|  xnmaw
(z esezp) orn | 9'0 (z essep) oo (Z esse1) g0'D
{Losezd) gp'n s | () essep)op'e s (Lesse)ano s
X 20 o gy SIOZIL0NZ Y x X 955 _Pi=osog|  sapogsed |
X 500 S0'0 SLOZ/LHB0 Shy £' SLOZ/L0/2E WY x X a5 syflpydig seqny
X TY ' #00'0 00 ZI00'0 z10'0 0L0E/L0KT WY x X BLL Xouajg)  sappopsed
X 10'0 S00'0 | SLOZ/LLGO SMY s 210' 0'e 04OZ/HO/SZ Y x % 2t | sugipueionid (W) ozuegl - AvH
X 10'0 S00'0 | GROZ/LLAD SRV ! VoL x 28 +0b % Z'8 OMOZ/LOSZ WY x x 8L eugiing (1y'B) caueg dH
X 10'e 500'0 SLOZ/LLBO SAY [)1] 210'0 FIt) 0L0Z/L 02 WY X X 9Lk |eueyjuelon|d {q) czueg oVH
X 10'0 100 SLOZ/LL/B0 ShY [OF 220'0 120 oL % [' 0L % L] 0L0Z/1.0/82 WY x x [N suA {e) azuieg avH
/ L SIOZ/LHRO Sy {2} o0z 05 "] g oL QL0Z/10/SE WY X X PhLL Sugauegl . X318
X 1'o 50'0 0L SHOZ/LO/Z WY X X EhLl AUozELeg S8pogsed
[CT
X L'e so'o | siemimosy | (g} x X ee) Husydipowo.qesgp) Jagd
602 344,
X #0'0 z0'0 (o} CLOZ/LO/SZ WY X x 0162 g8t 308 gagd
X #0'D z0'0 {a} 1 {#) #10'0 b i'o 0L0Z/L0/5Z Wy ¥ X ez PG m_n_m_ Fa8d
X 0’0 20'0 [N ) ¥10'0 [ 010Z/10/52 Wy x x [T €61 3dd] 3064 |
X #0'0 20’0 {8)1 ) #10'D [N 0L02/1.0/5Z WY X X G162 00t 3ag Ja8d
X 0'0 20'0 [ ¥ ¥l0'0 G 0L0Z/L0/SZ WY x X o162 660304 30gd
X 0'D 20'0 [T {#) #10°0 ) ri'0 0L02/10/5Z WY X x 6162 270304 Ja8d
X +0'0 200 [ (¥} 100 [CEX 01.02/10/5Z WY X % [ 820304 F08d
X z ko 560 SWEIZ Y| x x lssl euonsixazy]  SOpPFSed
[ [ SLOZ/LLRO ey & £8'0 OLOZ/10/5Z NV x X B9EL {is10] [Ejpw) ojiesiy) Xneepn
X 10’0 10’0 SL0Z/LLBO SAY I L'0 1’0 L'o 1'o OLOZ/H0/ST WY x X asvl sudaNuy d¥H
(snby
X z'o L'o 5k SLOZ/20MZ WY x x 081 |woydsoydifiyowounuel  sapogeay
: 2pIoY) VdY| ]
800 SLOZ/L0/LE WY x X =5 S|CZeLY oUW S6pI0gSed
zLo'0 zL'0 ZL0'0 ZL'D OL0Z/LO/ST WV X X €691 euajioRy|  S8piogSed
SLOZ/LLB0 ShY g0 SL02/L0/Z WY % x ZIZL VdOWN 2] sepopsed
SL02/LL/BD 3hY 7z SLOZ/ZOIE WY x ] [0 (Ve Yopopsed
SLOZ/LLI90 SRy [\ jelgo suee 10k sues 0l [ OLOZ/L0/SZ WY % X [T BUBLIROIOMIIP Z'| AHOD
L o —— B " 7 = - 7 B
. i | = §
3 [« ’ il & A ‘ = e . o
S 2 it 3 5k EE | % of
1 g mu =8 g: S 7 MW A .m W g W 1 m g seouesgng e
D £ m =32 m m 83w P
; & | g = m = L W m : M
# L3 5 4 MRSt |-
i m , g e gt 8 ol oy a1
¥ M‘ ] g ﬂyz . s W_ w Hrm
X ol = s ( mg

LW ¥] Ip WONSUOY T SYDISYIIT 3 JUSEAIED €] 9p SIO] TOANSIT € SJUeN[odOISTN S3p 9351 : | 9XouUY




